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Same Vibes | BY THE-O Legal

same-vibes.com
Updated: June 2026


https://same-vibes.com/en/guides/portuguese-marriage-certificate-apostille/

Same Vibes | BY THE-O LEGAL

Quick answer

After the official civil marriage registration in Portugal, the couple receives a Portuguese marriage
certificate. In the standard Same Vibes route, the certificate can be issued on the same day as the
registry appointment.

For many couples, the certificate is the practical result they need. It may later be used for family,
administrative, residence or other official procedures in countries that recognize same-sex marriage
and accept apostilled public documents.

When apostille, certified translation or delivery is needed, Same Vibes explains the next steps and
coordinates the document route after registration.

Need the certificate prepared for use abroad? Check your case: https:/same-

vibes.com/en/check-your-case/
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What the certificate proves

The Portuguese marriage certificate is the official record of the civil marriage registered in Portugal. It
shows that the marriage was registered through the Portuguese civil registry route.

Key facts

The certificate is issued after the official registry appointment.

e In the standard Same Vibes route, the couple can leave the same day with the certificate.

e Apostille may be needed when the certificate must be used abroad.

e Certified translation may be needed when the receiving authority does not accept Portuguese.
® Same Vibes can coordinate apostille, translation and delivery when needed.

e Recognition depends on the receiving country accepting same-sex marriage and apostilled public
documents.
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Certificate preparation checklist

The next document step depends on where and how you plan to use the certificate. Same Vibes checks
this before recommending apostille, translation or delivery.

Item

Portuguese marriage
certificate

Apostille

Certified translation

Document delivery

Use abroad

Name and spelling
consistency

Why it matters

This is the official proof of the civil
marriage registration in Portugal.

Often required when a Portuguese
public document is used in another
Hague Apostille country.

Needed when the authority receiving
the certificate does not accept
Portuguese.

Some steps may take more time than
the marriage appointment itself.

The receiving country or authority may
have its own format expectations.

Different spellings can create issues in
later procedures.

Same Vibes role

We help the couple receive the certificate
after the registry appointment.

We explain whether apostille is needed
and coordinate the step when requested.

We coordinate certified translation when
needed for the intended use.

We can coordinate delivery so the couple
does not need to stay in Portugal.

We prepare the certificate route for
countries that recognize same-sex
marriage and accept apostilled
documents.

We check obvious inconsistencies before
the certificate route continues.

Do not guess which version of the certificate package you need. Tell us where you plan to use it, and we

will explain the practical route.
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How Same Vibes coordinates the next steps

You complete the official registry appointment in Portugal.

The Portuguese marriage certificate is issued after registration.

Same Vibes checks whether apostille, translation or delivery is needed for your intended use.
If needed, we coordinate apostille or certified translation.

If you leave Portugal the same day, we can coordinate the next document steps separately.

You receive the certificate package prepared for the agreed route.

What Same Vibes handles

® Portuguese certificate route ® apostille coordination when needed

e certified translation coordination when ® document delivery coordination when needed
needed

e clear explanation of what is realistic @ practical support after the official appointment

Same Vibes handles the legal document route. No wedding packages, no bureaucracy left on your
shoulders.
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Common questions

Do we receive a marriage certificate after the appointment?
Yes. After the official civil marriage registration, the couple receives a Portuguese marriage certificate.
Can we leave Portugal the same day?

In the standard Same Vibes route, yes. If apostille, translation or delivery is needed, those steps can be
coordinated separately.

Do we always need an apostille?

Not always. Apostille depends on where you plan to use the certificate and what the receiving authority
requires.

Do we always need a certified translation?

Not always. Certified translation is needed when the receiving authority does not accept the certificate in
Portuguese.

Can the certificate be prepared for use abroad?

Yes. With apostille and certified translation when needed, the certificate can be prepared for use in
countries that recognize same-sex marriage and accept apostilled public documents.

Does Same Vibes handle these steps?

Same Vibes explains the route and coordinates apostille, certified translation and delivery when needed.

Next step

Tell us where you plan to use the certificate. We will explain what document steps are realistic for
your case.

Check your case: https://same-vibes.com/en/check-your-case/

Website: https://same-vibes.com/en/
WhatsApp: https:/wa.me/351935900533
Telegram: https:/t.me/+351935900533

Email: info@the-o.legal

Same Vibes prepares the route before, during and after the official appointment.
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